CURRICULUM VITAE

1. DATOS PERSONALES

Nombre: Juan Antonio Martinez Lopez
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5. ALGUNOS TRABAJOS CIENTIFICOS

1. «EI contraste participio-adjetivo en la llamada "construccion pasiva"», en Revista de la Facultad
de Humanidades de Jaén, 4-5 v.1, (1996), pag. 35-53.

2. «Palabras "canal" y palabras "idiomaticas"», en Romansk Forum, Vol 4, (1996), pag.61-76.

3. «Concrecién y abstraccion en el estudio de la sinonimia» en Moenia. Revista Lucense de
Lingiiistica y Literatura, 3 (1997), pag. 157- 169.

4. «Verbos de "accion" y verbos de "relacion": estudio de tres verbos», en Anuario de Lingiiistica
Hispdnica, 12 (1997), pag. 60-77.

5. «La fraseologia idiomadtica: herencia cultural en América Latina», en Corriente del Golfo.
Revista Noruega de Estudios Latinoamericanos, Vol. 3-4 (1998), pag. 103-112.

6. «Algunas apreciaciones lingiiisticas sobre el espafiol peruano en los personajes de Los rios
profundos de J. M. Arguedas» i Revista de Filologia y Lingiiistica (Univ. de Costa Rica),
XXIV(), (1998), pag. 121-153.

7. «La palabra como unidad de significado: algunas excepciones al respecto», en Cauce. Revista de
Filologia y su diddctica, 20-21, (1997-98), pag. 845-871.

8. «Sobre la transformacién en pasiva: un estudio comparado en noruego y espafiol», en Studia
Neophilologica 69, (1998), side 243-250.

9. «LLa sustantivacion, lo y problemas conexos», en Iberoromania 48, (1998), pag. 16-37.

10. «La adverbializacién modal con la preposiciéon a», en Lingiiistica Espaiiola Actual, 21/1,
(1999), pag. 67-97.

11. «Semantiske endringer i spansk fagsprak og terminologi», en Synap 9 (2001), pag. 35-43.

12. «Sobre el complemento preposicional», en Moenia. Revista Lucense de Filologia y Lingiiistica,
7 (2001-2), Pag. 199-260).



13. «Sobre el refuerzo discursivo: ambigiiedad y cruce de estructuras consolidadas», en Analecta
Malacitana, 27, v. 2 (2004), pag. 72-99.

14. «Futuro de indicativo e implicaciones discursivas. A propdsito de una frase de J. L. Borges», en
Iberoromania, (2004), pag. 110-138.



